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WSKAZOWKI OGOLNE

Motoreduktory, ktorych dotyczy niniejsza instrukcja sa
przeznaczone do napedzania bram sekcyjnych, wywazonych
za pomoca sprezyn lub obciazen réwnowazacych. Jezeli
motoreduktor ma byé przeznaczony do innych celéw,
zalecamy najpierw omoéwic te kwestie z Producentem.

W przypadku wprowadzania do motoreduktora modyfikacji

(np. zamiana okablowania), deklaracja traci swoja waznosc¢.

NORMY BEZPIECZENSTWA

e OSTROZNIE! - Niniejsza instrukcja zawiera informacje
i wskazowki o podstawowym znaczeniu dla zachowania
bezpieczenstwa. Ewentualna wadliwa instalacja mogtaby
spowodowaé¢ nawet bardzo powazne obrazenia. Przed
rozpoczeciem pracy nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi. W razie watpliwosci natychmiast przerwaé

czynnosci instalacyjne i poprosi¢é o wyjasnienie i

wytlumaczenie pracownikow Serwisu Pomocy

Technicznej Nice.

UWAGA! - Wazna informacja: niniejsza instrukcje nalezy
starannie przechowywaé¢ w celu skorzystania z niej

podczas konserwaciji oraz usuwania produktu.

UWAGA! - Zgodnie z najnowszymi przepisami

europejskimi, bramy i drzwi automatyczne nalezy
wykonywaé zgodnie z wymogami dyrektywy 2006/42/
WE (wczesniej 98/37/WE, "Dyrektywa maszynowa"), a w
szczegolnosci

EN 12445, EN 12453, EN 12635 i EN 13241-1, obejmujacych

nalezy przestrzega¢ wymogow norm

zatozenia zgodnosci instalacji, w skiad ktérej wchodzi

brama. Dlatego tez wykonanie wszystkich prac
instalacyjnych i potaczen, koncowy test odbioru oraz
konserwacje nalezy powierzy¢ tylko i wytacznie technikom

o odpowiednich umiejetnosciach i kwalifikacjach.

®

ZASADY INSTALACJI

e Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych nalezy sie
upewnic, ze produkt rzeczywiscie nadaje sie do zadan, do
jakich jest przeznaczony.

Jezeli tak nie jest, absolutnie NIE wolno go instalowac.

¢ Tresé niniejszej instrukcji dotyczy takiego typu instalacji,
jaki zostat opisany w dalszej czesci.

e Wszystkie prace instalacyjne i konserwacyjne nalezy
wykonywaé po odcieciu zasilania od motoreduktora i od
jednostki sterujacej. Jezeli urzadzenie odcinajace nie jest
widoczne z miejsca, w ktéorym zainstalowane sa

odpowiednio jednostka sterujaca i motoreduktor, przed

rozpoczeciem prac nalezy na nim zawiesi¢ tabliczke z

napisem "OSTROZNIE! TRWA KONSERWACJA".

¢ Jednostke sterujaca nalezy podtaczy¢ do linii elektrycznej
wyposazonej w efektywne uziemienie.

e Podczas prac instalacyjnych produkt nalezy przenosi¢
z zachowaniem najwyzszej uwagi i ostroznosci, aby nie
dopusci¢ do powstania uszkodzen, uderzen, upadkow ani
kontaktu z substancjami ptynnymi. Nie naraza¢ produktu
na dziatanie otwartego ptomienia ani innych zrédet ciepta,
gdyz mogtyby one spowodowaé¢ szkody, utrudnia¢ prace
lub stwarza¢ niebezpieczne sytuacje. Jezelinie moznatego
uniknaé, nalezy natychmiast przerwaé czynnosci

instalacyjne i skontaktowac¢ sie z Serwisem Pomocy

Technicznej Nice.

¢ Nie modyfikowaé komponentéw produktu. Ewentualne,
niedopuszczalne czynnosci moga powodowac zakiocenia
nieobojetne dla urzadzenia. Producent uchyla si¢ od
wszelkiejodpowiedzialnoscizajakiekolwiek wprowadzone
samowolnie modyfikacje produktu.

e Bramy automatyczne z dodatkowymi, wbudowanymi
drzwiami dla pieszych sa wyposazone w system kontroli
uniemozliwiajacy wiaczenie silnika, kiedy strefa dla
pieszych jest otwarta.

e Materiat opakowaniowy produktu nalezy usunaé¢ zgodnie

z przepisami obowiazujacymi w miejscu instalaciji.

Instrukcja uzytkowania

¢ Produkt moga obstugiwaé tylko i wytacznie osoby doroste,
sprawne pod wzgledem fizycznym, psychicznym i
percepcji, posiadajace odpowiednie doswiadczenie i
wiedze.

¢ Nie zostawie¢ dzieci bez nadzoru w poblizu bramy i
dopilnowadé, by nie bawity sie¢ brama.

e Zabrania¢ dzieciom zabawy nasciennymi urzadzeniami
sterujagcymi brama.
Pilota sterujacego brama nalezy przechowywaé poza
zasiegiem dzieci.
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OSTRZEZENIA NATURY OGOLNEJ |

BEZPIECZENSTWO PREWENCYJNE

Zgodnie z dokumentem VDE 0113, urzadzenia zatrzymywania
awaryjnego powinny by¢é zawsze idealnie sprawne, niezaleznie
od trybu roboczego motoreduktora. Ewentualne odblokowanie
urzadzenia zatrzymania awaryjnego nie moze w zadnym wypadku
powodowac niekontrolowanego lub przypadkowego uruchomienia.
MOMENT PODTRZYMUJACY Jezeli motoreduktor moze
podtrzymaé ciezar skrzydia réwniez wtedy, gdy sprezyna
ulegnie uszkodzeniu, skrzydta bramy wywazonej za pomoca
obciazen nie opadna.

To zalecenie ma swoje podstawy w przepisach Zakfadu
Ubezpieczen od Wypadkdéw przy Pracy BGR 232. Statyczny
moment podtrzymujacy to maksymalne dopuszczalne obcigzenie
mechanizmu w momencie uszkodzenia sprezyny.

Maksymalny moment podtrzymujacy Mstat mozna obliczy¢ z nastepujgcego
WZOru:

Mstat [Nm] = Ciezar skrzydta [N] x promien bebna nawojowego liny [m]
Biorac pod uwage fakt, iz jednoczesnie moga ulec uszkodzeniu
dwie sprezyny wywazajgce, Komisja ekspertéw ds. urzadzen
budowlanych zaleca wybranie takich parametréw motoreduktora,
aby maogt on wytrzymad

- caly ciezar skrzydfa, przy jednej lub dwdch sprezynach

- 2/3 ciezaru skrzydta przy trzech sprezynach

- 1/2 ciezaru skrzydta przy czterech sprezynach

W mysl ww. wytycznych, znacznie wyzsza wytrzymatosé na obciazenie
niszczace motoreduktora nie jest brana pod uwage podczas wyboru
jego parametréw. W przypadku bebndw nawojowych liny o zmiennej
Srednicy, nalezy uwzgledni¢ najwigksza Srednice nawoju.

Nalezy uwzgledni¢ wytrzymatos¢ dopuszczonych lin!

INSTRUKCJE MONTAZOWE / MOCOWANIE

MECHANIZMU
Motoreduktor nalezy niezbyt mocno popchna¢, nasuwajgc na
odpowiednig czes¢ watu, ktdrg nalezy wczesniej nasmarowac.
Aby nie dopusci¢ do przypadkowego przesuniecia, wpust nalezy
unieruchomi¢ w rowku watu za pomoca sruby (lub ewentualnie
pierscienia mocujgcego) (rys. 1)
Do mocowania wspornika do kotierza reduktora stuzg otwory
mocujgce na wsporniku.

Dokfadne informacje na temat mocowania wspornika (klamry)
znajduja sie w instrukcji obstugi bramy (Rys. 2)

Do mocowania nalezy uzy¢ 4 sruby M 8x12 oraz okragte podktadki
wchodzace w skiad dostawy. Moment dokrecenia powinien wynosic
20 Nm. Wspornik nalezy zamocowac¢ do sciany za pomocg 2 $rub
M8x10.

RECZNE ODBLOKOWANIE AWARYJNE

Reczne odblokowanie awaryjne umozliwia otwieranie i zamykanie
bramy w przypadku braku energii elektrycznej, dlatego z tego
rozwigzania nalezy korzysta¢ wytacznie w sytuacjach awaryjnych.

- Nie korzystac regularnie!!

Uwaga! Nieprawidiowy sposéb uzycia grozi odniesieniem obrazen!

- Przed recznym odblokowaniem awaryjnym wytaczy¢ wytgcznik
gtéowny.

- Brame mozna awaryjnie odblokowac recznie tylko wtedy, gdy
silnik nie pracuije.

- Reczng operacje odblokowania awaryjnego nalezy wykonywac
stojgc w bezpiecznym migjscu.

- W przypadku motoreduktoréw wyposazonych w hamulec, brame
nalezy otwiera¢ lub zamykac przy zwolnionym hamulcu.

4 — Polski
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- Zewzgleddw bezpieczeristwa, w przypadku bram niewywazonych
obcigznikami hamulec mozna zwalnia¢ wytgcznie w celach
przegladowych, po opuszczeniu bramy.

- Po przypadkowym zwolnieniu hamulca nalezy wykonac
odpowiednig kontrolg (pomiary) na miejscu.

Podczas recznego, awaryjnego odblokowania bramy nie nalezy
jej przesuwac poza punkty koncowe, gdyz zadziatatoy wtedy
wytgcznik gtowny - krancéwka alarmowa, wytaczajac centrale

Tak wiec nie bedzie mozliwe dziatanie bramy w trybie
elektrycznym.

Reczne odblokowanie awaryjne za pomoca korbki (rys. 3)

- Zatozy¢ korbke lekko ja naciskajac, a nastepnie obrécic az
do momentu, gdy "zaskoczy" w odpowiednim migjscu. W ten
sposob zostaje odciete napiecie sterujgce i nie mozna uruchomic
bramy w trybie elektrycznym.

- Otworzy¢ i/lub zamkna¢ brame, obracajgc korbke.

- Wyjecie korbki powoduje przywrécenie napiecia sterujgcego i
mozliwosci ponownego sterowania brama w trybie elektrycznym.

Reczne odblokowanie awaryjne za pomoca tancucha (rys. 4
i9)

- Pociagniecie dowolnej czescitancucha uruchamia mikrowytgcznik
odcinajgcy napiecie sterujgce, a nastepnie - pociagajac za
tancuch - mozna otworzy¢ lub zamkna¢ brame.

- Po wypuszczaniu faricucha z rgk napiecie wréci, a reduktor
ponownie bedzie mozna uruchomic elektrycznie.

Srednia trwato$é wysprzeglenia farnicuchowego: 200 cykli
(otwarcie-zamkniecie)!

Reczne odblokowanie awaryjne za pomoca tancucha typu 2
(rys. 5a-d)

- Chwyci¢ czerwony uchwyt i pociagnac lekko az do wyczucia
oporu, co odfgcza zasilanie sterujgce, a co za tym idzie - blokuje
mozliwosé uruchomienia bramy w trybie elektrycznym.

- Otworzy¢ i/lub zamkngé brame za pomoca
odblokowania awaryjnego

- Chwycic zielony uchwyt i pociggna¢ lekko az do wyczucia oporu,
Co przywraca zasilanie sterujgce, a co za tym idzie - ponownie
umozliwia uruchomienie bramy w trybie elektrycznym.

Srednia trwato$é wysprzeglenia: 350 cykli!

tancucha

Wysprzeglenie sitownika (rys. 6)

- Aby odblokowa¢ motoreduktor, pociggnac¢ czerwona linke.

- Przesunac recznie brame do gdry lub na doét.

- Pociagnac zielong linke i ponownie zablokowa¢ motoreduktor!

Wyregulowaé dtugosé tancucha odblokowania awaryjnego

(rys. 7)

- kancuch odblokowania awaryjnego nalezy rozpigé w miejscu
potaczenia (niezespawane - ztote ogniwo), a nastepnie przedtuzy¢
go lub skrdci¢, dodajgc lub ujmujgc ogniwa.

- Ogniwa tgczace nalezy starannie zagiaC.

- Podczas regulowania dtugosci faricucha
awaryjnego nalezy zachowac ostroznosc.

odblokowania

Dilugosé maks. taincucha: 14 metrow - wysokosé montazu
maks. 8 m!!!

UWAGA: w przypadku tarnicuchow o diugosci min. 15 metrow
nalezy zastosowac¢ odblokowanie tancuchowe typu "2"!



REGULACJA WYLACZNIKOW KRANCOWYCH

Podczas wykonywania montazu i wywazania z wykorzystaniem
obcigzen w sposdb wymagany przepisami nalezy zwrdci¢ uwage,
by brama byta wywazona w kazdym ustawieniu. Wywazenie nalezy
sprawdzi¢ otwierajgc i zamykajac brame recznie, przy czym sita
uruchomienia powinna by¢ jednakowa dla obu kierunkdw.

1. Mechaniczne wytaczniki kraricowe

Regulacja roboczych wytacznikéw krancowych pozwala na ustalenie
potozenia goérnego i dolnego, w ktdrych brama zostaje wytaczona.
Aby mozna byto wykonaé taka regulacje, motoreduktor powinien
by¢ podtaczony do sieci elektryczne;.

Aby uzyskac¢ dostgp do wytacznikéw krancowych (rys. 8: ptytka
wytgcznikdw kranicowych z 8 wytacznikami), nalezy odkrecic ostone
wytgcznikdw krancowych. Jezeli zewnetrzne urzadzenia sterujgce
nie zostaly jeszcze podtaczone, brame mozna przesunac¢ za
pomoca centrali sterowniczej podtaczonej do sitownika. Sterowanie
umozliwiaja wbudowane w jej pokrywe przyciski "OTWORZ",
"ZAMKNIJ" i "STOP" ktdre dziatajg wtedy, gdy sa przycisnigte (czyli
w trybie manualnym)..

Jezeli po nacignieciu przycisku "OTWORZ" brama sie nie otwiera,
odtgczy¢ napiecie i zamienic¢ obie fazy L1 i L2 motoreduktora.
Naci$niecie wbudowanego przycisku "OTWORZ" powinno otwieraé
brame réwniez w przypadku montazu motoreduktora obréconego
0 180° (montaz "do gory nogami"). W przeciwnym razie odtgczy¢
napiecie i zamieni¢ obie fazy L1 i L2.

Nalezy ponadto odpowiednio ustawi¢ oba wytgczniki kraricowe
zatrzymania awaryjnego, tak aby ich zadziatanie nastepowato po
wytgcznikach krancowych roboczych.

Wyltaczanie kiedy brama jest opuszczona

Wytacznik kraricowy zamykania nalezy wyregulowac w nastepujacy
Sposob (rys. 8):

Ustawi¢ brame w wymaganej pozycji ZAMKNIECIA.

Krzywke zamykania 3 E{ (biatg) ustawic¢ tak, aby uruchomic
wytgcznik kraricowy.

Dokreci¢ srube mocujaca A.
Dokfadniejsza regulacje umozliwia sruba B.

Ustawi¢ brame w wymaganej pozycji OTWARCIA.

Ustawi¢ krzywke 1 ET  (zielong) tak, aby uruchomic¢ wytgcznik
krancowy.

Dokreci¢ srube mocujaca A.

Doktadniejsza regulacje umozliwia sruba B.

Wytaczniki kraricowe bezpieczeristwa 2 SET i 4 SE!l (czerwone)
nalezy wyregulowac tak, aby zadziataty natychmiast po przekroczeniu
wytgcznika krancowego sterujgcego.

Wytgczniki krancowe bezpieczenstwa 2 SET i 4 SE! (czerwone)
sg fabrycznie wyregulowane tak, iz wiaczajg sie krétka chwile po
wytgczniku kraricowym roboczym.

Po wykonaniu testu dziatania sprawdzi¢, czy sruby mocowania sg
prawidtowo dokrecone.

Wytgczniki krancowe dodatkowe 8 P24 i 7 P27  to styki zamykania
o potencjale zerowym, natomiast wytaczniki krancowe dodatkowe 6
P1! i 5 P11 to styki przetagczeniowe o potencjale zerowym.

W Trybie Automatycznym wytgcznik kraricowy 6 jest
wykorzystywany jako wytgcznik wstepny. Nalezy go wiec
wyregulowac tak, aby zadziatat w momencie, gdy brama znajduje
sie na 5 cm od ziemi.

W Trybie manualnym nie trzeba go regulowaé, a moze byc
wykorzystywany jako styk o potencjale zerowym!

®

2. Wytaczniki krancowe elektroniczne typu A i typu B
(rys.10i 11)

Elektroniczny wytacznik krancowy EES to wyfacznik pozycjonujacy
wg wartosci absolutnej do bram sekcyjnych i rolowanych.
Pozycje krancowe sg wyznaczane, czyli regulowane za pomoca
motoreduktoréw do bram dostrojonych do wytgcznika EES.

Podczas montazu wystarczy po prostu wiozy¢ szesciobiegunowa
wtyczke. Nie trzeba wykonywac¢ specjalnych  ustawien
mechanicznych ani regulacii.

Zaciski zabezpieczenia tarncuchowego (wytacznik bezpieczenstwa)
znajdujg sie odpowiednio po stronie wytgcznika EES (typ A) i na
ptytce dociskowej pod wytacznikiem EES (typ B). (Rys. 10 11)
Zobacz schemat okablowania wytacznika EES zamieszczony w
instrukcji obstugi motoreduktora do bram UST1-K i UST1-KL.

PODLACZENIE NAPIECIA GWIAZDA/TROJKAT

Ostroznie! Zagrozenie $miertelnego porazenia pradem.

Przed przystgpieniem do montazu nalezy odtgczy¢ przewody od
napiecia i sprawdzi¢, czy napiecie rzeczywiscie wynosi zero.

Dzieki mozliwosci przetgczania napiecia silnika, reduktor moze
pracowac zaréwno po podtgczeniu do sieci 3 x 400V, jak i 3 x 230 V.
Silnik jest fabrycznie okablowany z potaczeniem ,w gwiazde” dla
sieci 3 x 400 V.

W razie koniecznosci podtgczenia do sieci 230 V nalezy przestawic
silnik na potaczenie ,w tréjkat”.

Aby przetgczy¢ zasilanie silnika, nalezy okablowac koncdwki uzwojen
tak jak wida¢ na rys. 13-16.

Podczas mocowania kabli silnika nalezy uwazac¢, aby ich diugosé
umozliwiata mocne zamocowanie tworzace potgczenie, ktére z
czasem nie ulegnie poluzowaniu.

Aby sprawdzi¢ trwatos¢ potaczenia, nalezy pociagnac przewody.

Przetagczenie silnika na potgczenie z siecia 3 x 230 V wymaga
dostosowania motoreduktora (UST1 / UST1-K / UST1-KL).
Informacije na ten temat znajduja sie w instrukcjach obstugi UST1 /
UST1-K/ UST1-KL.
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PRZEGLAD COROCZNY

Zastosowanie maja tutaj wytyczne BGR 232 "Okna, bramy i bramy
z napedem mechanicznym", dostepne w Zaktadzie Ubezpieczen od
Wypadkdw przy Pracy w odpowiednim Stowarzyszeniu, do ktdrego
Paristwo nalezg lub na zamdwienie w naszej firmie.

Konserwacje okien, bram i bram z napedem mechanicznym nalezy
powierzy¢ wytgcznie pracownikom autoryzowanym przez firme oraz
posiadajgcym odpowiednie doswiadczenie i umigjetnosci (BGR
232).

®

Informacje dla oséb wykonujacych przeglady

Motoreduktor:
Mechanizm nie wymaga konserwaciji i posiada system smarowania
ciggtego. Na wale wyjsciowym w zadnym wypadku nie moze
tworzy¢ sie rdza.

Mocowanie:

Upewni¢ sig, ze Sruby mocujgce sg prawidtowo zatozone i sg w
dobrym stanie.

Wywazenie obcigzeniami (np. w bramach sekcyjnych):

Podczas wywazania z wykorzystaniem obcigzen w sposéb
wymagany przepisami nalezy zwrocic uwage, by brama byta
wywazona w kazdym ustawieniu (por. instrukcja montazu bramy).

Hamulec (jezeli jest)::
Podczas corocznego przegladu nalezy sprawdzi¢, czy pracuje
prawidtowo.

W przypadku znacznego zuzycia klockéw hamulcowych nalezy
wymieni¢ caty hamulec. Przed przystapieniem do wymiany nalezy
odtgczy¢ kable podtgczone do karty elektryczne.

DANE TECHNICZNE

UWAGA: wszystkie parametry techniczne podano dla temperatury mieszczacej sie w zakresie od -5°C do +40°C. e Spdtka Nice zastrzega
sobie prawo do wprowadzania w kazdej chwili wszelkich modyfikacji produktu, ktdre uzna za niezbedne, przy zachowaniu niezmienionych

funkciji oraz przeznaczenia.

W przypadku bram przesuwanych pionowo, posiadajacych stozkowe bebny nawojowe liny zalecamy motoreduktory na 20 obr/min!

W przypadku bram sekcyjnych niewywazonych zalecamy motoreduktory RDF, RDLF z zewnetrznych chwytaczem!

Podczas montazu motoreduktoréw z watem o srednicy 31,75 po lewej stronie, wpust nalezy zablokowa¢ wytacznie za
pomoca kotnierza oporowego, poniewaz mocowanie srubowe mogtoby uszkodzi¢ wat!!

Motoreduktory z "taricuchem lekkim" (rys. 4) mozna montowac wytacznie w zawieszeniu!

Dane techniczne SDL-0,37-20-KU |SWL-0,20-20-KU (SDL-0,37-24-KU |SDL-0,55-20-KU
SDEL-0,37-20 |SWL-0,20-20-KE [SDEL-0,37-24 |SDEL-0,55-20
SDL-0,37-20- SWEL-0,20-20 |SDL-0,37-24- SDL-0,55-20-
KE2 KE2 KE2
SDL-0,37-20-KE SDL-0,37-24-KE |SDL-0,55-20-KE

Srednica watu mm 254 25,4 254 25,4 - 31,75

Moment na wyjsciu Nm 120 70 100 140

Moment statyczny / Moment podtrzymujacy |Nm 230 230 230 440

Ciezar bramy do okoto *1 Kg 540 360 450 600

Obroty na wyjsciu min -1 |20 20 24 20

Moc silnika elektycznego KW 0,37 0,20 0,37 0,55

Napiecie robocze Vv 3~230/400V 1~230V 3~230/400V 3~230/400V

Czestotliwos¢ Hz 50 50 50 50

Prad znamionowy A 3,45/2,0 3,1 2,6/1,5 3,45/2,0

Napiecie sterowania \% 24 24 24 24

2z _— ED S3 - 60% S3 -20% S3 - 60% S3 - 60%

Intensywnos¢ pracy silnika

Przekroj kabli zasilania mm2 |5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5

Prad zadziatania bezpiecznika instalacyjnego (A 10 (zwtoczny) 10 (zwtoczny) 10 (zwtoczny) 10 (zwtoczny)

Max. ilos¢ obrotéw watu bramy 15 15 15 15

Temperatury robocze °C -5° ... +40° -5° ....+40° -5° ... +40° -5° ....+40°

Gtosnos¢ dB (A) |<70 <70 <70 <70

Stopien ochrony IP 54 54 54 54

Ciezar Kg 11,5 11,3 11 12

*1 dla bram wywazonych, wyposazonych w 1-2 sprezyny i beben nawojowy liny o srednicy 160 mm. Nalezy zwracac uwage

na dozwolone obcigzenia lin!
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fa Montaz motoreduktora na wale za pomo
sruby lub pierscienia mocujacego

ca )

( )

Ustawienie wspornika w przypadku

Motor
Motor
Wand Wand I =
et i L |
Grun Rot T\
Wand Sciana
Decke Sufit
Griin Zielony
Rot Czerwony
/L _J
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Motor
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@ Motoreduktory z blokada
hamowania
J

o

il

L} r

Sy

/
Griun l

=
Rot Eki K\‘

/

-~

tancuch odblokowania awaryjnego

~

J

N

8 biaty wytacznik krarnicowy dodatkowy 2 ZAMYKANIE _
7 zielony wytagcznik krancowy dodatkowy 2 OTWIERANIE} Opeia
6 bialy wytacznik kraricowy dodatkowy 1 ZAMYKANIE
5 zielony wylacznik krancowy dodatkowy 1 OTWIERANIE
4 czerwony wylacznik krancowy BEZPIECZENSTWA
3 bialy wytacznik krancowy ZAMYKANIE

2 czerwony wyltacznik kraricowy bezpieczenistwa OTWIERANIE

1 zielony wytacznik krancowy OTWIERANIE
Regulacja mechanicznych wylacznikéw krancowych

~
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9. Stosowac wytacznie wtedy, gdy taricuch sie glizgal
Obroci¢ pokretto w prawo dotad, az fancuch znowu
bedzie prawidtowo dziataf!

- J
- Ve - \
Wytacznik krancowy elektroniczny
Typ B
Wielowtyk
- é _ pieciobiegunowy
- | Zasilanie silnika z
: centrali
Wtyczka szes$ciobiegunowa
Sygnat z enkodera
L J
( N\

Potaczenie w tréjkat

czarny

Zielo

@ 3~230V h
Okablowanie standardowe

w Y
bisu

~
Wytacznik krancowy elektroniczny
Typ A

Wtyczka szesciobiegunowa
Sygnat z enkodera

. J
Ve
@ Centrala Motoreduktor Silnik
X2 -J1/U 1 UsT1/U
X2 -J1/V 2 UusT1/VvV
X2 -J1/W 3 UST1/W
X2 -J6 Mostek
X5 -J22 4 S3-J9
X5 -J22 5 S3-J9
"""" Xs-21 10 PL4-3/C
X5 -J21 11 P14 -J3/NC
"""" Xs-20 6 Et-2
X5 -J20 7 Et-J2
"""" Xs-p9 8 B4
X5-J19 9 Ev-J4
\_ PE Z6tty/zielony: PE Y,
’ N
\\WtyczkaAMP
s T erdissi
Rs4858 —] 4 M wyjicie
GND 2|1 7..18VDC
Zacisk Wago

-
g N
@ 3~400V -
blau niebieski
gelb 26ty
schwarz | czarny
grin zielony
braun brazowy
rot czerwony
u LJ
arfin rot
= J
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Rézowy 7
> Zielony =W

B
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X3
4-biegunowy

X1

lalikil

Rézowy

E<\| .
Brozowy —— 20 moES X4
Pom KMSM - XV - P - SY szary ([

Pomarariczow 2-biegunowy

AT

©
ilil

7=O

12-biegunowy

w-Emu::ostm

/

12-biegunowy
X158

I
2

Niebieski

KRANCOWY

M20 x 1.5 M20 x 1.5

Dhugosé L

wumuﬂw\,\.ﬂ 26tty/zielony

—~——— ==

X6
3

9-biegunowy

xa2

LT
@
|

KABEL POLACZENIOWY DO MOTOREDUKTOROW WYPOSAZONYCH W MECHANICZNY WYLACZNIK

-l
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KABEL POLACZENIOWY DO MOTOREDUKTOROW WYPOSAZONYCH W ELEKTRONICZNY WYLACZNIK -
KRANCOWY o

Rézowy Tyco

Zétty
r=—r7 Szary
Zielony HEH‘E‘DEH - =
0
Bialy Pomaraiiczowy

d
E
o [a)
S
pod
L
N
=
X @n
ng é
DD( 9
= M m_J/ 1\
shelelelltalcletelclc slelelefstelclelc N
AL i 2
< < ¥

12-biegunow
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] KABEL POLACZENIOWY DO MOTOREDUKTOROW WYPOSAZONYCH W ELEKTRONICZNY WYLACZNIK
o KRANCOWY
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H MIARA OTORED ORO DO |
BRAM et

Motoreduktory 230V

SWL 0,20-20 KU
SWEL 0,20-20
SWL 0,20-20 KE

375 .

Kondensator

[o o] T i I

@ 10mm

230

v 9 ~
' 1 1o o 35 ‘f'
B 110 J ©25.4 53 _
- 8
L 140 ,
)
o
i
~—
1
158
- 425 _
Kondensatc Kondensator
i —— 1 F
66 _ B | .
8xM8
a | ]
~N I ® )
n o
< o
v S
I [P
w
A v
| | ! S0 GRS
. 110 . 225.4 .53 _
- 8 _
118 -

(0)
T TT

110
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Schemat okablowania silnika jednofazowego 230V
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MIARA OTORED ORO DO )
BRAM o

Motoreduktory z odblokowaniem
blokady hamowania

SDEL 0,37-24

SDEL 0,37-20

SDEL 0,55-20

375

H

i
8xM8
&
o %
N i
n
<t N
p Sy
S
< 9«
1 kaO
' ' @25.4
110
140

Tylko motoreduktory 0,55-20
Srednica otworu:25,4 lub 31,75 mm

110

W  przypadku montazu z lewej strony
motoreduktoréw na wale o $rednicy 31,75 wpust
nalezy zablokowaé tylko i wytgcznie za pomoca
pierscienia mocowania, gdyz uzycie sruby mogtoby
uszkodzi¢ wat!!

158
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Motoreduktory z korbka

SDL 0,37-24 KU
SDL 0,37-20 KU
SDL 0,55-20 KU

580

375 -

8xM8 | 66 _ @ 10mm

218

55

_45__45_
42.5 42.5

@25.4
- - Tylko motoreduktory 0,55-20
- - Srednica otworu:25,4 lub 31,75 mm

110

W  przypadku montazu z lewej strony
motoreduktorow na wale o Srednicy 31,75 wpust
nalezy zablokowaé tylko i wytgcznie za pomoca
pierscienia mocowania, gdyz uzycie sruby mogtoby
uszkodzi¢ wat!!
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218

W przypadku montazu z lewej  strony
motoreduktorow na wale o srednicy 31,75 wpust
nalezy zablokowac tylko i wytgcznie za pomoca
pierscienia mocowania, gdyz uzycie sruby mogtoby
uszkodzi¢ wat!!

VI
BR

p -
e
O
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X
T]
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O
J
O
O
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<
"

Motoreduktory z tancuchem lekkim
SDL 0,37-20 KE

SDL 0,37-24 KE
SDL 0,55-20 KE

425

@ =
HOR:

——— 1
il Q
66 _ B
8xM8
i @ &g
n
<+ o
r Syt
[T I
LQ ‘; N N
1 1o ® o o D v'
@25.4 53 _
- 85 - Tylko motoreduktory 0,55-20
- 118 Srednica otworu:25,4 lub 31,75 mm!
(®) —_—
158
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= MIARA OTORED OROW DO
BRAM

Motoreduktory z korbka recznego
odblokowania awaryjnego

SDL 0,37-24 KE2

SDL 0,37-20 KE2

SDL 0,55-20 KE2

465

8xM8 67

218

55

Tylko motoreduktory 0,55-20
Srednica otworu:25,4 lub 31,75 mm!

71

H

T

[ : }
S ]
o) ‘
%‘@ = | -
158 :
- ; 1

W  przypadku montazu z lewej strony
motoreduktorow na wale o srednicy 31,75 wpust
nalezy zablokowaé tylko i wytgcznie za pomoca
pierscienia mocowania, gdyz uzycie $ruby mogtoby
uszkodzi¢ wat!!
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ZESTAWIENIE MOTOREDUKTOROW DO BRAM SEKCYJNYCH | CENTRALI STEROWNICZYCH

Ponizej przedstawiamy mozliwe kombinacje motoreduktordw i centrali sterowniczych! Motoreduktory moga dziata¢ tylko i wytacznie z
dopuszczonymi centralami sterowniczymil

Cata instrukcja obstugi zawiera instrukcje dotyczace obstugi odpowiednio motoreduktora oraz wtasciwej centrali
sterowniczej. Dlatego tez nalezy przestrzegac instrukcji uzytkowania danej centrali sterowniczej! Wszystkie motoreduktory
do bram sekcyjnych moga dziata¢ réwniez ze statycznym przemiennikiem czestotliwosci. W takim przypadku zalecamy
przestrzeganie zalecen Producenta!

Kombinacja SDL-0,37-20-KU SWL 0,20-20-KU SDL-0,37-24-KU SDL-0,55-20-KU
Centrale sterownicze SDEL-0,37-20 SWL 0,20-20-KE SDEL-0,37-24 SDEL-0,55-20

SDL-0,37-20-KE SWEL 0,20-20 SDL-0,37-24-KE SDL-0,55-20-KE
SDL-0,37-20-KE2 SDL-0,37-24-KE2  |SDL-0,55-20-KE2

UST1K-1,1kW X X X X
Motoreduktor jest catkowicie ztozony i okablowany, gotowy do WyraZznie zaznaczamy, iz nie przeprowadzamy testéw ani nie
podtaczenia. Aby nie dopusci¢ do ewentualnego uszkodzenia zatwierdzamy ewentualnych czesci zamiennych i/lub akcesoridw,
podczas transportu oraz przechowywania w razie potrzeby, ktore nie sa naszej produkcji.
wewnatrz opakowania znajduje sie drugie, takie samo, o takich Montazi/lub eksploatacja tego typu produktéw moze wigc negatywnie
samych cechach. wplyng¢ na parametry opracowane na etapie projektowania
W przypadku usuniecia nalezy rozdzieli¢ konstrukcyjnego, a co za tym idzie - obnizy¢ bezpieczenstwo.
- elementy metalowe, Spdtka NICE uchyla sie od wszelkiej odpowiedzialnosci i odmawia
- elementy z tworzywa sztucznego, jakiejkolwiek gwarancji za szkody spowodowane zastosowaniem
- komponenty elektryczne, nieoryginalnych czesci zamiennych i/lub akcesoriow.

- Srodki smarujgce.

Polski — 19
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Deklaracja zgodnosci CE

i deklaracja wiaczenia maszyny nieukonczonej
Deklaracja zgodna z dyrektywami: 1995/6/WE (R&TTE), 2004/108/WE (EMC); 2006/42/WE (MD) zatacznik Il, czes¢ B

Uwaga - Tres¢ niniejszej deklaracji jest zgodna z oficjalng deklaracjg zdeponowang w siedzibie Nice S.p.a., a w szczegdlnosci
z najnowsza wersjg dostepna przed wydrukowaniem niniejszego podrecznika. Ninigjszy tekst zostat dostosowany pod katem
wydawniczym. Kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci mozna otrzymac od firmy Nice S.p.a. (TV) I.

Numer deklaracii: 436/SW-SD Weryfikacja: 0 Jezyk::  PL
Nazwa producenta: NICE S.p.A.

Adres: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.I. Rustigne’, Oderzo (TV) Wiochy

Osoba upowazniona do

sporzadzenia dokumentacii Oscar Marchetto.

technicznej:

Typ produktu: Motoreduktor do bram sekcyjnych

Model/Typ: SW-70-20, SD-100-24, SD-120-20, SD-140-20

Akcesoria: -

Ja, nizej podpisany Luigi, Paro jako Dyrektor Generalny deklaruje na wtasng odpowiedzialnos¢, ze wyzej wymienione
produkty sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami:
0 Dyrektywa PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY NR 1999/5/WE z dnia 9 marca 1999 r. w sprawie urzgdzen radiowych

i koncowych urzgdzen telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci, zgodnie z nastepujacymi

normami zharmonizowanymi:

- Ochrona zdrowia (art. 3(1)(@)): EN 50371:2002

- Bezpieczenstwo elektryczne (art. 3(1)(a)): EN 60950-1:2006+A11:2009

- Kompatybilno$é elektromagnetyczna (art. 3(1)(b)): EN 301 489-1 V1.8.1:2008, EN 301 489-3 V1.4.1:2002

- Widmo radiowe (art. 3(2)(@)): )): EN 300 330-2 V1.5.1:2010

Zgodnie z dyrektywa 1999/5/WE (zatgcznik V) produkt zostat oznaczony i zostata mu przyznana klasa 1: 0682
0 Dyrektywa PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2004/108/WE z dnia 15 grudnia 2004 r. w sprawie ujednolicenia
prawodawstwa panstw cztonkowskich w zakresie zgodnosci elektromagnetycznej, znoszaca dyrektywe 89/336/EWG,
zgodnie z nastgpujacymi normami zharmonizowanymi: PN:EN 61000-6-2:2005, PN:EN 61000-6-3:2007
Ponadto produkt jest zgodny z nastepujaca dyrektywa w zakresie wymagan dotyczacych maszyn nieukoriczonych:
0 Dyrektywa PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY NR 2006/42/WE z dnia 17 maja 2006 r. dotyczaca maszyn, zmieniajaca
dyrektywe 95/16/WE (przetapianie)
- Nizej podpisany deklaruje, ze stosowna dokumentacja techniczna zostata sporzadzona zgodnie z zatacznikiem VII B
dyrektywy 2006/42/WE oraz, ze spetnione zostaty nastepujgce wymagania podstawowe: 1.1.1- 1.1.2- 1.1.3- 1.2.1-1.2.6-
1.51-152-155-156-1.5.7-1.5.8-1.5.10- 1.5.11
- Producent zobowigzuije sie do przekazania wtadzom krajowym, w odpowiedzi na uzasadnione zapytanie, informacji
dotyczgcych maszyny nieukonczonej, zachowujac catkowicie swoje prawa do wiasnosci intelektualne;.
- Jezeli maszyna nieukoriczona oddana zostanie do eksploatacji w kraju europejskim, ktdrego jezyk urzedowy jest inny niz
jezyk niniejszej deklaracji, importer ma obowigzek dotaczy¢ do niniejszej deklaracji stosowne ttumaczenie.
- Ostrzegamy, ze maszyny nieukoriczonej nie nalezy uruchamia¢ do czasu, kiedy maszyna konicowa, do ktdrej zostanie
wigczona, nie uzyska deklaracji zgodnosci (jezeli wymagana,) z zatozeniami dyrektywy 2006/42/WE.

Ponadto produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami:

EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008+A14:2010

Produkt jest zgodny z nastepujacymi normami (w zakresie majgcych zastosowanie czesci):

EN 13241-1:2003, EN 12445:2002, EN 12453:2002, EN 12978:2003, EN 60335-2-103:2003+A11:2009

Oderzo, 21 czerwca 2011 Luigi Paro
(Dyrektor Generalny)

o)

Nasze motoreduktory i centrale sterownicze sa
testowane w instytucie TUV-NORD

Nice Deutschland

info@niceforyou.com  Zastrzega sie mozliwosé wprowadzenia zmian technicznych!! WWW.ni ceforyo u.com
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